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Reference: Portuguese Almeida (1911)

יֵש1ׁ֣
Há
H3426

ה רָעָ֔
mal

ר אֲשֶׁ֥
que

יתִי רָאִ֖
vi
H7200

חַת תַּ֣
debaixo–de
H8478

מֶשׁ הַשָּׁ֑
o–sol
H8121

ה וְרַבָּ֥
e–grande

יא הִ֖
ele
H1931

עַל־
sobre

ם׃ הָאָדָֽ
o–homem
H0120

Ha um mal que tenho visto debaixo do sol, e mui frequente é entre os homens:

אִ֣יש2ׁ
Homem
H0376

ר אֲשֶׁ֣
que

יִתֶּן־
dá
H5414

ל֣וֹ
a–ele

ים הָאֱלֹהִ֡
o–Elohim
H0430

עֹשֶׁר֩
riqueza
H6239

ים וּנְכָסִ֨
e–bens
H5233

וְכָב֜וֹד
e–honra
H3519

נּוּ אֵינֶ֨ וְֽ
e–não–está
H0369

חָסֵ֥ר
faltando
H2638

׀לְנַפְשׁ֣וֹ 
para–alma–sua
H5315

ל מִכֹּ֣
de–tudo
H3605

אֲשֶׁר־
o–que

יִתְאַוֶּ֗ה
deseja
H0183

א־ ֹֽ וְל
e–não
H3808

יַשְׁלִיטֶ֤נּוּ
o–capacita
H7980

אֱלֹהִים֙ הָֽ
o–Elohim
H0430

ל לֶאֱכֹ֣
para–comer
H0398

נּוּ מִמֶּ֔
dele

י כִּ֛
porque

ישׁ אִ֥
homem
H0376

י נָכְרִ֖
estrangeiro
H5237

אכֲלֶנּ֑וּ ֹֽ י
o–comerá
H0398

זֶה֥
isso
H2088

הֶ֛בֶל
é–vaidade
H1892

י וָחֳלִ֥
e–doença
H2483

ע רָ֖
má

הֽוּא׃
é
H1931

Um homem a quem Deus deu riquezas, fazenda e honra, e nada lhe falta de tudo quanto a sua alma deseja, e 
Deus não lhe dá poder para d'ahi comer, antes o estranho lh'o come: tambem isto é vaidade e uma má 
enfermidade.

אִם־3
Se

יוֹלִ֣יד
gerar
H3205

אִ֣ישׁ
homem
H0376

ה מֵאָ֡
cem
H3967

וְשָׁנִים֩
e–anos
H8141

רַבּ֨וֹת
muitos

חְיֶ֜ה יִֽ
viver
H2421

׀וְרַ֣ב 
e–muito

שֶׁיִּהְי֣וּ
forem
H1961

י־ יְמֵֽ
os–dias–de
H3117

יו שָׁנָ֗
anos–seus
H8141

וְנַפְשׁוֹ֙
e–alma–sua
H5315

לאֹ־
não
H3808

ע תִשְׂבַּ֣
se–farta
H7646

מִן־
de

ה הַטּוֹבָ֔
o–bem

וְגַם־
e–também
H1571

ה קְבוּרָ֖
sepultura
H6900

לאֹ־
não
H3808

הָיְ֣תָה
houve
H1961

לּ֑וֹ
para–ele

רְתִּי אָמַ֕
digo
H0559

ט֥וֹב
melhor

נּוּ מִמֶּ֖
que–ele

פֶל׃ הַנָּֽ
o–aborto
H5309

Se o homem gerar cem filhos, e viver muitos annos, e os dias dos seus annos forem muitos, porém a sua alma se 
não fartar do bem, e tambem não tiver sepultura, digo que um aborto é melhor do que elle.

י־4 כִּֽ
Porque

בֶל בַהֶ֥
em–vaidade
H1892

א בָּ֖
veio
H0935

שֶׁךְ וּבַחֹ֣
e–na–escuridão
H2822

יֵלֵךְ֑
vai
H3212

שֶׁךְ וּבַחֹ֖
e–na–escuridão
H2822

שְׁמ֥וֹ
nome–seu
H8034

ה׃ יְכֻסֶּֽ
é–coberto
H3680

Porquanto debalde veiu, e ás trevas se vae, e de trevas se encobre o seu nome.

גַּם־5
Também
H1571

מֶשׁ שֶׁ֥
sol
H8121

לאֹ־
não
H3808

רָאָ֖ה
viu
H7200

א ֹ֣ וְל
e–não
H3808

יָדָ֑ע
conheceu
H3045

נַחַ֥ת
descanso

לָזֶה֖
para–este
H2088

ה׃ מִזֶּֽ
mais–que–este
H2088

E ainda que nunca viu o sol, nem o conheceu, mais descanço tem do que o tal.
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וְאִלּ֣ו6ּ
E–se
H0432

חָיָ֗ה
vivesse
H2421

אֶ֤לֶף
mil
H0505

שָׁנִים֙
anos
H8141

יִם פַּעֲמַ֔
duas–vezes
H6471

וְטוֹבָ֖ה
e–bem

א ֹ֣ ל
não
H3808

רָאָה֑
viu
H7200

א ֹ֛ הֲל
não
H3808

אֶל־
para
H0413

מָק֥וֹם
lugar
H4725

אֶחָ֖ד
um
H0259

ל הַכֹּ֥
o–tudo
H3605

ךְ׃ הוֹלֵֽ
vai
H1980

E, ainda que vivesse duas vezes mil annos e não visse o bem, porventura todos não vão para um mesmo logar?

כָּל־7
Todo
H3605

עֲמַ֥ל
trabalho–de
H5999

ם הָאָדָ֖
o–homem
H0120

יהוּ לְפִ֑
é–para–boca–sua
H6310

וְגַם־
e–também
H1571

הַנֶּ֖פֶשׁ
a–alma
H5315

א ֹ֥ ל
não
H3808

א׃ תִמָּלֵֽ
se–enche
H4390

Todo o trabalho do homem é para a sua bocca, e comtudo nunca se enche a sua cubiça.

י8 כִּ֛
Porque

מַה־
o–que
H4100

ר יּוֹתֵ֥
é–mais
H3148

לֶחָכָ֖ם
para–o–sábio
H2450

ן־ מִֽ
que

הַכְּסִ֑יל
o–tolo
H3684

מַה־
o–que
H4100

לֶּעָנִי֣
para–o–pobre
H6041

עַ יוֹדֵ֔
que–sabe
H3045

לַהֲלֹ֖ךְ
andar
H1980

נֶגֶ֥ד
diante–de
H5048

ים׃ הַחַיִּֽ
os–vivos

Porque, que mais tem o sabio do que o tolo? e que mais tem o pobre que sabe andar perante os vivos?

ט֛וֹב9
Melhor

מַרְאֵ֥ה
é–vista–de
H4758

עֵינַיִ֖ם
olhos

הֲלָךְ־ מֵֽ
que–vagar–de
H1980

נָפֶ֑שׁ
alma
H5315

גַּם־
também
H1571

זֶה֥
isso
H2088

בֶל הֶ֖
é–vaidade
H1892

וּרְע֥וּת
e–aflição–de
H7469

רֽוּחַ׃
espírito
H7307

Melhor é a vista dos olhos do que o vaguear da cubiça: tambem isto é vaidade, e afflicção de espirito.

מַה־10
O–que
H4100

ׁהָיָ֗ה שֶּֽ
foi
H1961

כְּבָר֙
já
H3528

נִקְרָ֣א
foi–chamado
H7121

שְׁמ֔וֹ
nome–seu
H8034

ע וְנוֹדָ֖
e–conhecido
H3045

אֲשֶׁר־
o–que

ה֣וּא
ele
H1931

אָדָ֑ם
é–homem
H0120

וְלאֹ־
e–não
H3808

יוּכַל֣
pode
H3201

ין לָדִ֔
contender
H1777

עִ֥ם
com

]שהתקיף[
[aquele–que–é–forte]
H8630

יף( )שֶׁתַּקִּ֖
(aquele–que–é–forte)
H8623

נּוּ׃ מִמֶּֽ
que–ele

Seja qualquer o que fôr, já o seu nome foi nomeado, e sabe-se que é homem, e que não póde contender com o 
que é mais forte do que elle.

י11 כִּ֛
Porque

יֵשׁ־
há
H3426

ים דְּבָרִ֥
palavras
H1697

ה הַרְבֵּ֖
muitas

ים מַרְבִּ֣
que–multiplicam

הָבֶ֑ל
vaidade
H1892

מַה־
o–que
H4100

ר יֹּתֵ֖
é–mais
H3148

ם׃ לָאָדָֽ
para–o–homem
H0120

Na verdade que ha muitas coisas que multiplicam a vaidade: que mais tem o homem com ellas!
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י12 כִּ֣
Porque

י־ מִֽ
quem
H4310

֩ יוֹדֵעַ
sabe
H3045

מַה־
o–que
H4100

טּ֨וֹב
é–bom

ם אָדָ֜ לָֽ
para–o–homem
H0120

ים חַיִּ֗ בַּֽ
na–vida

ר מִסְפַּ֛
o–número–de
H4557

יְמֵי־
dias–de
H3117

חַיֵּ֥י
vida–de

הֶבְל֖וֹ
vaidade–sua
H1892

ם וְיַעֲשֵׂ֣
e–os–faz

ל כַּצֵּ֑
como–sombra
H6738

אֲשֶׁר֙
porque

י־ מִֽ
quem
H4310

יַגִּ֣יד
contará
H5046

ם אָדָ֔ לָֽ
ao–homem
H0120

מַה־
o–que
H4100

יִּהְיֶה֥
será
H1961

יו אַחֲרָ֖
depois–dele

חַת תַּ֥
debaixo–de
H8478

ׁמֶשׁ׃ הַשָּֽ
o–sol
H8121

Porque quem sabe o que é bom n'esta vida para o homem, durante o numero dos dias da vida da sua vaidade, 
os quaes gasta como sombra? porque quem declarará ao homem que é o que passará depois d'elle debaixo do 
sol
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